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La Giust Preparazioni opera da oltre 35 anni nel settore delle preparazioni e rigenerazioni 
di motori. La loro lunga esperienza maturata nel settore racing ha permesso di 
selezionare i migliori fornitori e accessori per riparare ed elaborare le auto.

È proprio nel settore delle preparazioni e nel mondo delle corse che Giust Preparazioni 
affina le sue capacità di preparatore, fino ad arrivare a Squadra Corse Lamborghini 
diventando partner del prestigioso marchio, mettendo la sua esperienza a disposizione 
sia nel mondo delle competizioni che nel settore tuning per una clientela che diventa 
sempre più appassionata.

Grazie alla pluriennale esperienza nell’ambito motoristico, la Giust Preparazioni oltre 
a trattare tutti i tipi di auto, dalle  storiche alle più moderne, dalle preparazioni più 
radicali a quelle più soft, per ottimizzare la vettura senza stravolgere l’equilibrio di base, 
si è specializzata come prima azienda nel FVG nella rimappatura della centralina, 
potenziando le prestazioni del motore, migliorando la fluidità di guida e l’efficienza nel 
consumo di carburante, trasmettendo al cliente un’esperienza unica, il loro biglietto da 
visita sono la professionalità, la serietà e la cortesia.

Giust Preparations has been working for over 35 years in the field of motor preparations
and regenerations. Their long experience in racing has allowed them to select the best
suppliers and accessories for repairing and processing cars.

Giust Preparazioni has perfected its skills as a trainer in the field of preparations and
racing, becoming partner of the prestigious brand Lamborghini Corse Team.
The team is putting its experience at the disposal of clients, both in the world of competitions 
and in the tuning sector for a clientele that is becoming more and more passionate.

Thanks to its many years of experience in the motor sector, Giust Preparations treats all 
types of cars, from historic to more modern, from the most radical preparations to more 
basic ones, aiming to optimize the car without upsetting the basic balance. The team has 
also specialized as the first company in FVG in the repair of the control unit, enhancing 
the performance of the engine, improving the fluidity of driving and efficiency in fuel 
consumption, and thus transmitting to the customer a unique experience. Their business 
card is professionalism, seriousness and courtesy.
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STEFANO  - Motorista

MAURO  - Assettista

DANILO GIUST  - Titolare

The staff of Giust Preparazione is specialized in the care and preparation of both road cars 
and racing cars of the highest level, bringing technical logistics support for the drivers who 
rely on the team for assistance in the field race.

Il Team.
Lo staff di Giust Preparazione è specializzato nella cura e preparazione di auto stradali 
e da competizione di altissimo livello, portando professionalità tecnica logistica di 
supporto per i piloti che si affidano al team per l’assistenza in campo gara.

MAURO  - MeccatronicoPATRICK  - Aiuto motorista

GUIDO  - Elettronico VANIA  - Amministrazione BRUNO  - Team Manager

DAVIDE - Marketing
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Giust Preparazioni has been affiliated to the Lamborghini Racing Team for about 10 
years, opening a branch dedicated to motorsport. Developing the goal of giving maximum 
support to customers of Lamborghini cars, with upgrades and new applications to the 
cars that compete in the most prestigious GT championships.

They organize Corporate Events in circuit, to approach all those people who want to sit 
next to a professional driver, living an experience full of adrenaline.

La Giust Preparazioni da circa 10 anni è affiliata al dipartimento Squadra Corse 
Lamborghini, aprendo un ramo d’azienda dedicato al motorsport. Sviluppando 
l’obiettivo di dare il massimo supporto ai clienti di autoveicoli Lamborghini, con rialzi e 
nuove applicazioni alle vetture che competono nei più prestigiosi campionati GT.

Organizzano Eventi Aziendali in circuito, per approcciare tutte quelle persone che 
vogliono sedersi accanto a un pilota professionista, vivendo un’esperienza a tutta 
adrenalina.
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I nostri piloti hanno alla loro spalle un percorso fatto di dedizione, passione, determinazione 
e molto impegno è una professione a tutti gli effetti, con le sue regole. Il rapporto tra 
vettura e pilota (detto anche feeling) gioca un ruolo fondamentale in ogni competizione. 
Per un team infatti non basta che la vettura sia veloce, ma deve avere anche un pilota con 
buone doti che possano esaltare la prestazione e viceversa.

I nostri piloti hanno le capacità di affrontare situazioni avverse (come ad esempio la 
pioggia, un problema meccanico oppure la gestione della vettura nel corso della gara) o 
di portare una vettura poco competitiva oltre il suo potenziale.

OUR DRIVERS

Our drivers have behind them a path made of dedication, passion, and determination. As 
well as the commitment of professionalism in all respects, with its rules.

The relationship between car and driver (or feeling between them) plays a fundamental 
role in every competition. It is not enough for the team that the car is fast, it must also have 
a driver with good skills that can enhance performance and vice versa.
Our drivers have the ability to face adverse situations (such as rain, a mechanical problem
or handling of the car during the race) or to take an uncompetitive car beyond its potential.

I nostri
piloti.

26
G.Ambroso  - Pluricampione - Pilota

G.Brentan  - Pilota
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M.Zanardini  - Pluricampione - Pilota

M.Piatesi  - Pluricampione - Pilota

B.Jarach  - Pluricampione - Pilota - Test Drive

N.Bordin  - Pilota M.Giust  - Pilota - Test Drive
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L’Autofficina Giust Preparazioni, oltre a seguire il reparto Racing, si è specializzata e 
attrezzata per poter soddisfare tutte le esigenze nel restauro Auto d’epoca.

Ci vuole la nostra grande passione per le quattro ruote e i motori,  per questo genere di 
servizi, questo desiderio di mettere le nostre capacità nel restauro vero e proprio, che 
consiste nel valutare e nel ricondizionare a nuovo tutti i componenti meccanici dell’auto, 
intesa come motore, carburazione, sterzo, sospensioni e freni. Interveniamo con la 
massima precisione cercando di mantenere la sua integrità dove è possibile, oppure 
viene ricostruito completamente pari al nuovo.

La nostra competenza ci permette di ricostruire pezzi mancanti o introvabili, a reperire da 
fonti qualificate quei particolari che sono necessari a far rinascere le vetture.

_Specializzati anche nella revisione dei motori stradali, lavorazioni che vengono   
  eseguite sempre con cura e professionalità, portando il motore a km zero.
_Check-up autoveicoli e auto da competizione, riparazioni meccaniche ed elettroniche. 
_Ricostruzione cablaggi e applicazione centraline Motec e Linck.
_Rimappatura della centralina per ottimizzare i consumi e migliorare significativamente   
  le prestazioni.
_Banco prova due ruote motrici, per sviluppo elettronico e regolazione motore.
_La nostra azienda fornisce e istalla parti meccaniche speciali per motori con la      
  sostituzione e la lavorazione delle parti rendiamo possibile l’aumento della potenza in   
  piena sicurezza.

The Giust Preparazioni Autogarages, in addition to following the Racing department, has
specialized and equipped itself to meet all the needs in the restoration of vintage cars.

This service is done with great passion for all components of the car.
We are able to put our skills into the restoration, evaluating and reconditioning, including 
re newing of all  mechanical components of the car, as engine, carburettor, steering, 
suspension and brakes. We approach  a project with the utmost precision trying to 
maintain its originality where possible, or turn to a completely new unit as the original.

Our expertise allows us to reconstruct missing or unobtainable parts, turning to qualified 
sources, enabling those details that are necessary to make the cars reborn as it was 
originally.

_We specialize also in the revision of road engines, works that are always carried out with
  care and professionalism, bringing the engine to zero km.
_Reprogramming of the control unit.
_Check-up of motor vehicles and racing cars, repairs mechanical and electronic
_Rewiring and application of Motec and Linck control units.
_Two-wheel drive test rig.
_We supply and install special mechanical parts for high-performance engines,
  machining of the parts to enable power increases in complete safety.
_Reprogramming of the control unit to optimize consumption and significantly improve
  performance.
_Rewiring with Motec and Link control unit application.
_Two-wheel drive test bench for electronic development Engine adjustment
_Our company supplies and installs special mechanical parts for engines with the         
  replacement and machining of parts we make it possible to increase power in
  complete safety.

38
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Reparto

Sospensioni 
e assetti.
Apre il nuovo reparto sospensioni, gestito da Mauro Sperandio, dedicato esclusivamente 
al settore assetti per migliorare la qualità di guida su ogni tipologia di auto. Attraverso 
il nostro brand M7.1 Hi-Tech Suspension forniamo ammortizzatori, molle per auto 
stradali, molle per auto storiche e ammortizzatori per auto Racing, dove il risultato finale 
garantisce delle prestazioni ottimali.

Siamo importatori ufficiali per l’Italia del brand AST Suspension e Moton Suspension, 
potrete trovare una vasta gamma di ammortizzatori regolabili a 1, 2 o 3 vie, le posizioni 
danno un feedback preciso ad ogni regolazione, offrendo un’esperienza di guida diversa 
e personalizzata.

Abbiamo deciso di investire in questo settore per offrire al meglio un servizio a 360° per 
le auto e i clienti che cercano la professionalità.

Solo per assetti scrivete a questa email:
m.71suspension@gmail.com

Importatori ufficiali Moton
Official Moton importers

Department Suspensions and arrangements. 

The suspension and fitting department
The new suspension department, managed by Mauro Sperandio, dedicated exclusively
to the equipment sector, opens to improve the quality of driving on every type of car..
Through our brand M7.1 Hi-Tech Suspension we supply shock absorbers, road car
springs, springs for historic cars and shock absorbers for racing cars, where the final
result guarantees optimal performance.

We are official importers for Italy of the brand AST Suspension and Moton Suspension,
you will find a wide range of adjustable shock absorbers 1, 2 or 3 way, the positions
give a precise feedback to each adjustment, offering a different and personalized
driving experience.

We have decided to invest in this sector to offer the best 360° service for cars and
customers looking for professionalism.

For information only, write to this email:
m.71suspension@gmail.com 
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BOSS GP è ufficialmente 
autorizzato come
Campionato Internazionale 
dalla FIA.

BOSS GP is officially authorized 
as an International Championship 
by the FIA.

Da oltre 3 anni collaboriamo con la ditta Nardi, nella revisione dei motori GP2 in questo  
mondo altamente competitivo delle corse automobilistiche, ogni dettaglio può fare la 
differenza tra la vittoria e la sconfitta. La rettifica dei motori da competizione è uno 
di questi dettagli cruciali, una pratica che combina abilità ingegneristica di alto livello 
con precisione artigianale. Questo processo è essenziale per ottimizzare le prestazioni 
e la durata dei motori, assicurando che ogni componente funzioni al massimo delle 
sue capacità. In questo articolo, esploreremo i vari aspetti della rettifica dei motori, 
analizzando come influisca sulle prestazioni e discutendo le ultime innovazioni e 
tendenze nel campo.

For over 3 years we have been working with the  Nardi Company, in the review of GP2 engines 
in this highly competitive world of motor racing, every detail can make the difference betwe-
en victory and defeat. The grinding of racing engines is one such crucial detail, a practice
that combines high-level engineering skills with craftsmanship precision. 
This process is essentialy to optimize engine performance and durability, ensuring that 
each component works at its maximum capacity. In this article, we will explore the various 
aspects of motor grinding, analyzing how it affects performance and discussing the latest 
innovations and trends in the field.
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Eventi
Incentive 
in circuito
con auto
Lamborghini

Organizziamo eventi di incentive per far vivere ai vari clienti le emozioni del motorsport.

Grazie all’esperienza maturata nel mondo delle competizioni automobilistiche, ed alla 
struttura tecnica ed organizzativa, abbiamo ideato una nuova ed entusiasmante proposta 
per le aziende: l’incentive aziendale in autodromo. Attività che aiuteranno ad aumentare 
le relazioni interpersonali, supportate anche dalla condivisione delle stesse emozioni 
provate all’affiancamento di auto da corsa. Organizziamo eventi su pista per promuovere 
e rafforzare l’immagine aziendale agli occhi di collaboratori o clienti potenziali ed 
acquisiti e dirigenti.

Ogni partecipante potrà vivere una giornata da protagonista a fianco del nostro team di 
piloti professionisti, per trascorrere una giornata di vera adrenalina in campo gara.

We organize incentive events to make the various customers experience the emotions of 
motorsport.

Thanks to the experience gained in the world of motor racing, and the technical and 
organizational structure, we have created a new and exciting proposal for companies: the 
corporate incentive in circuit. Activities that will help to increase interpersonal relationships, 
also supported by sharing the same emotions experienced by running cars. We organise 
events on the track to promote and strengthen the company’s image in the eyes of employees, 
potential and acquired customers and managers.

Each participant will experience a day of protagonist alongside our team of professional 
drivers, to spend a day of real adrenaline in the race field.
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motorsport.

Thanks to the experience gained in the world of motor racing, and the technical and 
organizational structure, we have created a new and exciting proposal for companies: the 
corporate incentive in circuit. Activities that will help to increase interpersonal relationships, 
also supported by sharing the same emotions experienced by running cars. We organise 
events on the track to promote and strengthen the company’s image in the eyes of employees, 
potential and acquired customers and managers.

Each participant will experience a day of protagonist alongside our team of professional 
drivers, to spend a day of real adrenaline in the race field.
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